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INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

,Wdrozenie dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego”.

Symbol przekreslonego kosza na Smieci, oznacza, ze produkt po
zakonhczeniu okresu uzytkowania musi by¢ zbierany osobno z innymi
odpadami. Selektywna zbiorka tego sprzetu wycofanego z eksploataciji
jest organizowana i zarzadzana przez producenta. Uzytkownik chcacy
zutylizowac sprzet powinien skontaktowac sie z producentem w celu
otrzymania wskazowek dotyczgcych przyjetego przez niego systemu,
selektywnej zbiorki i utylizacji urzgdzeh po wytgczeniu z eksploatacii.

Alternatywnie, w przypadku wszystkich urzgdzen przeznaczonych do
utylizacji o wymiarach mniejszych niz 25 cm, istnieje mozliwos¢
dostarczenia bezpfatnie do sprzedawcow detalicznych produktow
elektronicznych, o powierzchni sprzedazy co najmniej 400m2, bez
obowigzku zakupu réwnowaznego nowego urzgdzenia.

Odpowiednia selektywna zbidérka w celu pdzniejszego przetworzenia
urzadzen podczas recyklingu, w sposob przyjazny dla srodowiska,
pomaga unikng¢ ewentualnych negatywnych skutkéw dla srodowiska i
zdrowia oraz wspiera ponowne uzycie i/lub recykling materiatow, z
ktorych sktada sie urzadzenie.
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C € DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Firma: FRAL srl

Z siedziba pod Viale dell'Industria e dell'Artigianato 23
adresem: 35010 Carmignano di Brenta (PD)

Telefon: 0039 049 9455839

E-mail: info@fral.it

Oswiadczamy, ze deklaracja zgodnosci wydawana jest na nasza wylgczng
odpowiedzialnos$¢ i dotyczy nastepujacych produktéow:

F300W

Model i/lub typ: F300GS
F400W

F400GS

Opis: PRZENOSNY OSUSZACZ

Przedmiot deklaracji:

F300W.3000
F300GS.3000
Oznaczenie produktu: F300W.3001
F400W.3000
F400GS.3000
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Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z odpowiednim unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym:

2014/30/UE (February 26th, 2014) - EMCD

2011/65/UE (June 8th, 2011) - RoHS

2014/35/UE (February 26th, 2014) - LVD

Zastosowano nastepujgce zharmonizowane normy i specyfikacje techniczne:

Tytutk:

EN 60335-1
EN 60335-1 (2012) - AC

EN 60335-1 (2012) - A1l

EN 60335-2-40

EN 60335-2-40 (2003) - A1l

EN 60335-2-40 (2003) - A12

EN 60335-2-40 (2003) - Al

EN 60335-2-40 (2003) - AC

EN 60335-2-40 (2003) - A2

EN 60335-2-40 (2003) - AC

EN 60335-2-40 (2003) - A13

EN 60335-2-40 (2003) - A13 (2012) - AC
EN55014-1

EN55014-1 (2006) - Al

EN55014-1 (2006) - A2

EN55014-2

EN55014-2 (1997) - AC

EN55014-2 (1997) - Al

EN55014-2 (1997) - A2

EN50581

Inne stosowane normy i specyfikacje techniczne

EN 378-2

Podpisano w imieniu i na rzecz:

Carmignano di Brenta, 20/02/2022

Miejsce i data wydania
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Ing. Alberto Gasparini
(Managing Director)



SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas eksploatacji i konserwacji urzadzen nalezy stosowac¢ nastepujgce srodki

ochrony osobiste;j:

Odziez: osoby, ktére przeprowadzajg konserwacje lub pracujg przy
urzgdzeniu, muszg nosi¢ obuwie ochronne z antyposlizgowg podeszwg
w pomieszczeniach ze Sliskg podfoga

Rekawice: Podczas czynnosci czyszczenia i konserwacji wymagane
Jjest stosowanie odpowiednich rekawic. W przypadku uzupetniania
gazowego czynnika chfodniczego, stosowanie odpowiednich rekawic
jest obowigzkowe, aby unikngc ryzyka odmrozenia.

Maska i okulary: podczas czyszczenia i prac konserwacyjnych nalezy
uzywac¢ masek do oddychania i okularow ochronnych.

QO® O
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ZNAKI BEZPIECZENSTWA

Na urzadzeniu znajduja sie nastepujace znaki bezpieczenstwa, ktérych nalezy

przestrzegac:

@ Przeczytaj instrukcje techniczng

(f ‘ 1l Przeczytaj instrukcje obstugi
|1 |

Przeczytaj instrukcje uzytkownika

Zagrozenie materiatami tatwopalnymi

A Niebezpieczehstwo porazenia pragdem

Uwaga: Usuwanie znakow bezpieczenstwa na urzadzeniach jest

surowo wzbronione.
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Ogolny opis urzadzenia:

Przenosne osuszacze sg urzgdzeniami przeznaczonymi do kontroli
wilgotnosci. Posiadajg zmywalny filtr przeciwpytowy i tacke na
skropliny.

Jednostki sg sterowane przez elektroniczng ptytke mikroprocesorows,
ktora zarzgdza wszystkimi funkcjami urzadzenia: ogdlng obstuga,

automatycznym systemem odszraniania, alarmami i regulacjg
wilgotnosci.

UCHWYTY PANEL STEROWANIA

FILTR
K WENTYLATOR
PAROWNIK

J ZBIORNIK
SKRAPLACZ =

KOMPRESOR K KOLKA OBROTOWE
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Lista alarmow

Panel sterowania:

RUNNING

PAUSE

LED FULL: Wskaznik petnego zbiornika, urzadzenie zatrzyma prace gdy zbiornik sie napetni.

LED POWER: Wskaznik zasilania. Sygnalizuje prawidtowe podtgczenie urzadzenia do sieci.

LED RUNNING: Wskaznik pracy urzadzenia. Jezeli jest podswietlony, oznacza to, ze urzgdzenie jest
gotowe do pracy. Gdy wskaznik 'PAUSE' oraz 'FULL' nie Swieca sie, kompresor jest uruchomiony.

LED PAUSE: Oznacza, ze sprezarka jest gotowa do uruchomienia; kontrolka ta bedzie sig¢ Swiecié¢
przy kazdym uruchomieniu urzgdzenia oraz po kazdej operacji odszraniania, ktéra ma miejsce
okresowo: przerwa bedzie trwaé 5 minut.

Pokretto Kontroli Wilgotnosci: Pozwala na zmiane stopnia wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu;
Liczby te oznaczajg ré6zne parametry wymagane od osuszacza w celu uzyskania pozgdanego poziomu
wilgotnosci. Dlatego im wyzsza liczba, tym nizsza wilgotno$¢: Zalecane wartosci wilgotnosci sg
uzyskiwane z predkoscig ustawiong miedzy 3 a 5, co odpowiada 60% wilgotnosci wzglednej. Wskaznik
,CONT.” (ciagty): oznacza, ze osuszacz bedzie dziatat niezaleznie od wilgotnosci wzglednej. Wskaznik
'OFF' oznacza, ze higrostat nie jest wigczony, a zatem maszyna nie pracuje, nie nalezy jednak
zapominac, ze prad jest w urzgdzeniu, dopoki wtyczka nie zostanie wyjeta z gniazdka sieci elektrycznej.

Lista potencjalnych alarmoéw:

PROBLEM Prawdopodobna przyczyna i dziatania naprawcze
Upewnij sie, ze wtyczka przewodu zasilajgcego jest prawidiowo podtgczona do
nie $wieci gniazdka. Jezeli po sprawdeniu podtgczenia, kontrolka nadal nie $wieci, skontaktuj sie

Z serwisem.

FULL

O sSwieci

Sprawdz prawidtowe potozenie zbiornika na wode. Poruszaj nim, az ustyszysz "klik"
czujnika ptywaka. Upewnij sig, ze zbiornik jest pusty oraz ptywak znajduje sie na swoim
miejscu.

swieci

Podczas 5-minutowej fazy pracuje tylko wentylator powietrza, a sprezarka jest
wytgczona. Cykl ten wigcza sie co 45 minut, aby rozmrozi¢ uktad chtodniczy. Gdy
lampka "PAUSE" pozostanie wtgczana dtuzej niz 6 minut, skontaktuj sie z serwisem.

10
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1.2

1.3

Wprowadzenie

Ogolne instrukcje

Normy techniczne

INSTRUKCJA OBSLUGI:

Oryginalna instrukcja zostata napisana w jezyku Wioskim.

Instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownika koncowego tylko dla czynnosci, kiére mogg byc¢
wykonywane przy zamknietych panelach obudowy urzadzenia. Czynnosci wymagajgce otwarcia
obudowy urzadzenia przy uzyciu narzedzi moga by¢ wykonywane wytgcznie przez doswiadczony
personel. Kazde urzgdzenie musi by¢ podigczone do zasilania za pomocag kabla z wtyczkg
zasilajgca dostarczonego wraz z urzadzeniem.

W przypadku czynnosci konserwacyjnych, wtyczka zasilania musi by¢ zawsze odtgczona, aby
umozliwi¢ uzytkownikowi prace w bezpiecznych warunkach. Aby zidentyfikowaé urzadzenie
(model i numer seryjny), w przypadku zgtoszenia serwisowego lub zapotrzebowania na czesci
zamienne, nalezy odczytac¢ tabliczke znamionowg znajdujaca sie na obudowie urzadzenia.

Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji zostato zaprojektowane zgodnie z odpowiednimi
europejskimi i miedzynarodowymi normami technicznymi.
Urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami okreslonymi w nastepujacych dyrektywach
europejskich:

. Bezpieczenstwo elektryczne dla zastosowan niskonapieciowych 2014/35/UE,

. Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna 2014/30/EU

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Celem niniejszej instrukcji oraz catej dostarczonej dokumentacji jest umozliwienie instalatorowi i
uzytkownikowi prawidtowej instalacji, uruchomienia i konserwacji urzadzenia bez szkody dla
personelu i urzadzenia.

Kazde z urzadzen podlega ocenie ryzyka przeprowadzanej zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,
ktore okreslajg niezbedne dziatania i wdrazajg $rodki ochronne niezbedne do osiaggniecia celéw w
zakresie zmniejszenia ryzyka.

Wszystkie czynnosci zwigzane z eksploatacjg i konserwacja urzadzenia muszg by¢ wykonywane:

. Tylko przez odpowiednio wyksztatcone osoby, ktére muszg przyjg¢ bezpieczne warunki
pracy i korzysta¢ z specjalistycznej wiedzy odpowiedniej do wykonywanego zadania,
zgodnie z ich specyficznymi kwalifikacjami.

. Tylko przez odpowiednio przeszkolone osoby, ktére przeczytaty i w petni zrozumiaty
instrukcje, dokumentacje techniczng oraz zasady bezpieczenstwa.

. Kazdemu, kto nie jest odpowiednio przeszkolony i kompetentny, nalezy odmodwié
korzystania z urzgdzenia. Niniejsza instrukcja, dokumentacja techniczna oraz wszelkie
zalgczone dokumenty dotyczgce bezpieczenstwa muszg by¢é przeczytane i
przechowywane przez caty okres uzytkowania urzgdzenia.

Instrukcje, schematy okablowania i dokumentacja dotgczone do urzgdzenia muszag byc¢
przeczytane i przechowywane przez caly okres uzytkowania urzadzenia.

Uwaga: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Uwaga: Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi okablowania.

Uwaga: Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ z zachowaniem wymiaréw i niezbednych przestrzeni, w
tym minimalnych odlegtosci od sgsiadujgcych $cian i elementéw.

Uwaga: Urzadzenie nalezy zawsze podtgcza¢ za pomocg wtyczek z przewodem uziemiajgcym,
zgodnie z wymaganiami dla wszystkich zastosowan elektrycznych; Producent zrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek niebezpieczenstwo Ilub szkody powstate w nastepstwie
nieprzestrzegania tej zasady.
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Obieg chtodniczy

Uwaga: Urzadzenie zostalo zaprojektowane i zbudowane zgodnie z najsurowszymi zasadami
bezpieczenstwa. Nie wolno wktada¢ do kratek i innych otworéw w panelach ostrych narzedzi
(Srubokretow, igiet itp.) Zwtaszcza gdy urzgdzenie jest otwarte w celu wyjecia filtra.

Uwaga: Wszelkie czynnosci konserwacyjne i czyszczgce na urzadzeniu muszg by¢ wykonywane
przy odtgczonym zasilaniu. Nigdy nie zdejmuj przedniej kratki ani nie otwieraj zadnej czesci bez
uprzedniego wyjecia wtyczki z gniazdka.

Uwaga: Urzadzenie nie moze by¢ czyszczone przy uzyciu wody. Do czyszczenia urzgdzenia
nalezy uzywac¢ wilgotnej szmatki. Nigdy nie rozpyla¢ wody na urzadzenie i jego elementy
elektryczne. Urzadzenie musi byé zawsze utrzymywane w pozycji pionowej, aby zapobiec
przypadkowemu wyciekowi skroplin (wody) ze zbiornika; bezwzglednie zabronione jest jego
przemieszczanie po podtgczeniu do gniazdka zasilania, poniewaz powstate w wyniku tego wibracje
i ruchy mogg spowodowa¢ wyciek kondensatu ze zbiornika i uszkodzi¢ czesci elektryczne.
Urzadzenie mozna przenosi¢ tylko po opréznieniu zbiornika skroplin, zawsze przed
przeniesieniem wymagane jest wyciagniecie wtyczki z gniazdka elektrycznego. W razie
przypadkowego rozlania wody na urzadzenie, nalezy je natychmiast wytaczy¢, odtaczy¢ od
zasilania i wigczy¢ dopiero po uptywie 8 godzin.

UWAGA!: Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R1234YF: Gaz ten jest wysoce
tatwopalny. llos¢ gazu w urzadzeniu wynosi: 0,200 kg dla F300, 0,230kg dla F400.

Uwazaj: czynnik chlodniczy jest bezwonny.

Nie nalezy uzywaé¢ zadnych innych srodkéw do przyspieszania procesu odszraniania lub
czyszczenia niz zalecane przez producenta.
Urzadzenie powinno byé przechowywane w pomieszczeniu, w ktérym nie ma stale
dziatajacych zrodet ognia (np. otwarty pltomien, pracujace urzadzenie gazowe Ilub
grzejnik elektryczny)

Nie przektuwac¢ i nie spalac.

Uwaga: Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktérych
mozliwosci fizyczne, sensoryczne Ilub psychiczne sg ograniczone. Nawet osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy na temat sprzetu nie moga go uzywac. Osoby opisane powyzej mogg
korzysta¢ z tego sprzetu wylgcznie na odpowiedzialnos¢ doswiadczonej osoby, ktdra kontroluje
ich prace i zapewnia odpowiednie instrukcje. Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby mie¢
pewnosé, ze nie bawig sie urzagdzeniem.

Czynnik chtodniczy uzywany w tych urzadzeniach to R1234yf. Obieg czynnika chtodniczego
jest wykonany zgodnie z odpowiednimi normami.

Zagrozenie materiatami tatwopalnymi

To urzadzenie jest hermetycznie zamkniete i zawiera fluorowany gaz R1234yf.
GWP (R1234yf) =4
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Czynnosci wstepne

Usuwanie opakowania

Kontrola

Usun opakowanie tak, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia. Pozbadz sie elementéw opakowania
(drewno, plastik, karton itp.) przekazujgc je do wyspecjalizowanych punktéw zbiérki lub recyklingu
(zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi).

Wszystkie urzadzenia sg montowane i wyposazone w zasilanie w fabryce. Po otrzymaniu
urzgdzenia, przed uzyciem nalezy skontrolowac¢ czy nie jest w jakikolwiek sposéb uszkodzone
podczas transportu oraz czy nie brakuje jakichkolwiek elementéw. Wszelkie reklamacje muszg
by¢ zgtoszone przewoznikowi i fabryce lub przedstawicielowi w ciggu 8 dni.

Przed uzyciem, sprawdz w szczegolnosci, czy nie ma wgniecen na metalowych
elementach obudowy oraz w komorze zbiornika na wode. Sprawdz réwniez, czy
kabel, izolacja oraz wtyczka nie sg uszkodzone. W przeciwnym razie
ZABRONIONE jest podtgczanie do prgdu i uruchamianie urzgdzenia. Takie
urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do autoryzowanego serwisu.

Ponizszy diagram przedstawia zakres pracy standardowych urzadzen.

Zakres pracy urzadzenia

Ostrzezenie: Zdecydowanie zaleca sie eksploatacje urzadzenia w podanych ponizej
granicach. Przekroczenie tych granic nie gwarantuje normalnego dziatania, niezawodnosci, a
takze jego integralnosci. W przypadku zastosowan specjalnych, prosimy o kontakt z naszym
biurem.

Zakres pracy

4

100%
90%
80%
T0%
60%

WILGOTNOSC WZGLEDNA(%)

50%
40%
0%
2%

-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
TEMPERATURA POWIETRZA NA WLOCIE (°C)

Uwaga: Po lewej stronie, na czerwono zaznaczono rozszerzenie granic roboczych w
przypadku wersji wyposazonej w system odmrazania goragcym gazem.

Ustawienie urzadzenia

Ustaw urzadzenie tak, aby zapewni¢ prawidtowy przeptyw powietrza.

Uwaga: Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest narazone na kontakt z woda.
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2.5 Obszar pracy urzadzenia

Przeptyw gorgcego powietrza, wydmuchiwanego przez wentylator, nie moze by¢ ograniczony.
Unika¢ recyrkulacji gorgcego powietrza pomiedzy wlotem a wylotem, w przeciwnym razie
wydajnos¢ urzadzenia ulegnie pogorszeniu lub nawet przerwaniu normalnej pracy.

Uwaga: Urzgdzenie nie moze by¢ umieszczane w ciasnych pomieszczeniach, ktére nie pozwalajg
na odpowiednig cyrkulacje powietrza pochodzgcego z przedniej kratki.

Uwaga: Nie nalezy umieszcza¢ ani wiesza¢ przedmiotow na panelu przednim, moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

2.6 Informacje ogdine

Uwaga: Przed jakgkolwiek konserwacjg czesci elektrycznej, nalezy upewnié sie, ze zasilanie jest
odigczone.

Uwaga: Sprawdz, czy napigcie zasilania odpowiada danym znamionowym urzadzenia (napiecie,
czestotliwo$¢) podanym na tabliczce na urzgdzeniu. Podigczenie zasilania odbywa sie za pomoca
wtyczki z kablem.

Uwaga: Podtgczenie z uziemieniem jest obowigzkowe.

3 Uruchomienie

31 Wstepna kontrola

Uwaga: Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy jest prawidtowo podtgczony.

Uwaga: Przed uruchomieniem nalezy sprawdzié, czy wszystkie panele ostonowe znajduja sie
we wiasciwej pozycji i sg poprawnie zamontowane.

Uwaga: W przypadku tymczasowego wytgczenia (w nocy, w weekend itp.) nie nalezy
odtgczac urzadzenia od zasilania. Nalezy postepowa¢ zgodnie z procedurami opisanymi w
rozdziale dotyczagcym wytgczania urzadzenia.

3.2 Stale odprowadzenie wody

Urzadzenie ma mozliwo$¢ podigczenia statego odprowadzania wody przez rurke z tworzywa
sztucznego podtgczonego do dolnej czesci zbiornika na wode. W ten sposéb ptywak dziata jako
zabezpieczenie przed przelaniem wody w przypadku zatkania wezyka.

Aby podigczyé zbiornik urzgdzenia z rurkg odprowadzajgcg skropliny,
nalezy wykonaé otwér w elemencie na spodzie zbiornika. Zaleca sie
wykonanie otworu w $rodku mocowania rurki spustowej uzywajgc
wiertta o $rednicy 3-4mm, a nastgpnie poszerzy¢é otwor wierttem o
Srednicy 8mm. Do podiaczenia nalezy uzyé rurki z tworzywa
sztucznego o Srednicy wewnetrznej 14mm. W dolnej czesci
urzgdzenia, w miejscu na zbiornik znajduje sie otwor przez ktory nalezy
przeprowadzi¢ podtgczong rurke i umiesci¢ zbiornik ha swoim miejscu.
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Konserwacja

4.1 Do skontrolowania przez uzytkownika

Jedyng czynnoscig konserwacyjna, wymagang do wykonania przez uzytkownika jest
czyszczenie filtra powietrza, ktérg nalezy przeprowadzi¢ przynajmniej raz w miesigcu. W
przypadku pracy urzadzenia w duzym zapyleniu, czynno$¢ ta nalezy przeprowadzic¢
czesciej, w zaleznosci od stopnia zabrudzenia filtra.

UWAGA! Aby przeprowadzi¢ czyszczenie, filtr nalezy zdemontowac z urzadzenia.
ZABRANIA SIE CZYSZCZENIA FILTRA NA URZADZENIU. GROZI PORAZENIA PRADEM!.

4.2 Czesci zamienne

W przypadku koniecznosci wymiany czesci w urzgdzeniu podczas konserwacji, nalezy wykonac to
przez wyspecjalizowany personel przy uzyciu wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

43 Utylizacja Urzadzenie zostato zaprojektowane i zbudowane tak, aby gwarantowac ciagtg prace. Czas
eksploatacji niektérych gtdwnych podzespotow, takich jak wentylator i sprezarka, zalezy od
systematycznej konserwaciji, jakiej zostaty poddane.

Ostrzezenie: Urzadzenie zawiera substancje i elementy niebezpieczne dla $rodowiska
(elementy elektroniczne, gaz chtodniczy i oleje). Pod koniec okresu uzytkowania, w
przypadku demontazu urzadzenia, operacje musi wykona¢ wyspecjalizowany personel
chtodniczy. Urzadzenie musi by¢é oddane do specjalnych wyspecjalizowanych osrodkéw
zbierania i usuwania sprzetu zawierajgcego niebezpieczne substancje. Czynnik chtodniczy i
olej smarujacy zawarte w uktadzie nalezy odzyska¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju.
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Serwisowanie

5.1 Wstepna kontrola

5.1

5.1

5.1

Przed rozpoczeciem prac na uktadach, ktére zawierajg palne czynniki chtodnicze, nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa
w celu zminimalizowania ryzyka zaptonu. Aby naprawi¢ uktad chtodniczy, przed rozpoczeciem prac nad uktadem nalezy podjgc
nastepujace $rodki ostroznosci.

A Procedury pracy

Prace muszg by¢ podejmowane zgodnie z procedurg kontrolowang w celu zminimalizowania ryzyka obecnosci palnych gazéw lub
oparow podczas wykonywania prac.

2 Ogolny obszar roboczy

Caly personel zajmujacy sie konserwacjg oraz inne osoby pracujgce w okolicy muszg zosta¢ poinstruowane o rodzaju
wykonywanych prac. Nalezy unikaé pracy w pomieszczeniach zamknietych. Nalezy wyznaczy¢ obszar wokét miejsca pracy.
Bezpieczne warunki pracy muszg byé zapewnione w catym obszarze poprzez kontrole materiatéw fatwopalnych.

3 Kontrola obecnosci czynnika chtodniczego

Przed i w trakcie pracy nalezy sprawdzi¢ obszar za pomocg odpowiedniego miernika wybuchowosci, aby technik mogt w
niezawodny sposo6b sprawdzi¢, czy nie wystepujg w nim substancje potencjalnie tatwopalne. Nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenie do
wykrywania wyciekéw jest odpowiednie do stosowania z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tj:

1) Odpowiednie do wykrywania rodzaju gazu uzywanego w urzadzeniu. (R1234yf: Tetrafluoropropene).

2) Nadaje sie do stosowania w strefach niebezpiecznych Atex (co najmniej w strefie 2).

51.4 Obecnos¢ gasnicy

5.1

5.1

5.1

o

5.1

16

Zabrania sie wykonywania prac gorgcych na czesciach urzadzenia przed catkowitym opréznieniem go z palnego czynnika
chtodniczego, a wszystkie czesci powinny zosta¢ poddane dokladnemu procesowi regeneracji przy uzyciu gazu obojetnego
(topnienia). Patrz rozdziat poswiecony pracy z ptukaniem. Dopiero po zakonczeniu tej operacji mozna uznaé, ze obieg chtodniczy i
jego czesci nie zawierajg juz znacznych ilosci tatwopalnego ptynu. W kazdym przypadku nalezy zawsze mie¢ do dyspozycji
odpowiednig aparature gaszacg ptomien.

.5 Brak zrédet zaptonu

Personel wykonujacy prace konserwacyjne przy urzadzeniu, ktére wymagaja bezposredniej ingerenciji i/lub narazenia przewodoéw
rurowych zawierajacych tatwopalny czynnik chtodniczy, nie moze uzywa¢ narzedzi lub urzadzen stanowigcych zrédto zaptonu.
Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu muszg by¢ trzymane z dala od miejsca konserwacji, naprawy, usuwania i utylizacji, operacji,
podczas ktérych palny czynnik chtodniczy mégtby zostaé przypadkowo uwolniony do otaczajgcej przestrzeni.

.6 Obszar wentylowany

Podczas czynnosci konserwacyjnych musi by¢ zapewniona ciagta wentylacja, aby przypadkowe rozproszenie palnego czynnika
chtodniczego mogto zosta¢ rozproszone w atmosferze. Prosze pamieta¢, ze w kazdym przypadku rozproszenie w wolnym
powietrzu musi by¢ uznane za sytuacje nadzwyczajng zwigzang z wydarzeniami o charakterze mimowolnym lub przypadkowym.

7 Kontrola urzadzen chtodniczych

Wymiana czesci elektrycznych urzadzenia powinna by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowany personel (zob. EN 600079-14).
Wymiana musi byé przeprowadzona przy uzyciu oryginalnych i homologowanych czesci zamiennych. W przypadku braku
odpowiedniej czesci zamiennej nie nalezy dokonywaé wymiany. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Na urzadzeniach wykorzystujacych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

Czy urzadzenia wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane;

Jesli uzywany jest posredni obwod chtodniczy, nalezy sprawdzi¢ obecnosé ptynu chtodniczego w obwodzie wtérnym;
Oznaczenie na urzadzeniu musi pozosta¢ widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki graficzne, ktére sg nieczytelne, muszg by¢
poprawione;

.8 Kontrola urzadzen elektrycznych

Wstepne kontrole bezpieczenstwa i procedury sprawdzania komponentdw muszg by¢ uwzglednione w naprawie i konserwacji
komponentow elektrycznych. ZABRONIONE jest kontynuowanie zasilania urzadzenia, dopdki usterka nie zostanie usunieta w
sposob zadowalajgcy.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa musza obejmowac:

Czy kondensatory sg roztadowane: czynnos¢ te nalezy przeprowadzi¢ bezpiecznie, aby unikng¢ mozliwosci powstania iskier;

ze nie ma zadnych elementéw elektrycznych pod napieciem i ze kable nie sg odstoniete podczas tadowania, regeneracji lub
odpowietrzania systemu;

czy istnieje ciggtos¢ uziemienia.
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5.2 Naprawy na uszczelnionych elementach

1) Podczas napraw uszczelnionych elementéw, przed zdjeciem uszczelnionych pokryw, wszystkie zasilacze muszg by¢ odtgczone
od sprzetu, nad ktérym pracujesz.

2) Szczegolng uwage nalezy zwréci¢ na nastepujace kwestie: aby podczas prac nad elementami elektrycznymi obudowa nie
zmieniata sie w sposob zagrazajgcy poziomowi ochrony. Nalezy rowniez zwréci¢é uwage na uszkodzenia przewodoéw,
wczesniejsze modyfikacje obwoddw niezgodne z dokumentacja techniczng dotagczong do urzgdzenia, uszkodzenia uszczelek,
nieprawidtowe mocowanie ztgczy kablowych.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest bezpiecznie zamontowane.
Nalezy upewnic¢ sie, ze uszczelki i materiaty uszczelniajace nie ulegty pogorszeniu w takim stopniu, ze nie s3 juz w srodowisku
tatwopalnym. Czesci zamienne muszg by¢ zgodne z wymaganiami producenta. PL

Uwaga: Uzycie silikonowego materiatu uszczelniajgcego moze ostabi¢ skuteczno$¢ niektérych typoéw urzadzen do wykrywania
nieszczelnosci.

5.3 Przewody elektryczne

Nalezy upewni¢ sig, ze kable nie sg narazone na przetarcie, korozjg, nadmierne cisnienie, wibracje, ostre krawedzie lub
jakiekolwiek inne sytuacje, ktére mogtyby zagrozi¢ ich ciggtosci i/lub izolacji. Kontrola powinna réwniez uwzgledniaé skutki
starzenia sie i ciggtych drgan ze zrodet takich jak sprezarki i wentylatory.

5.4 Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

W Zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywaé¢ potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub wykrywania wyciekéw czynnika
chtodniczego. Nie nalezy uzywa¢ palnika halogenowego (ani zadnego innego systemu detekcji wykorzystujgcego otwarty ptomien).

5.5 Metody wykrywania wyciekéw

Nastepujace metody wykrywania nieszczelnosci sg uwazane za dopuszczalne w przypadku uktadéw zawierajacych palne czynniki
chtodnicze.

Do wykrywania obecnosci palnych czynnikéw chiodniczych nalezy stosowac elektroniczne detektory wyciekow, jednak ich czutos¢
moze by¢ niewystarczajgca lub konieczna moze by¢ ich ponowna kalibracja. (Urzgdzenie wykrywajgce musi by¢ skalibrowane w
strefie wolnej od czynnika chtodniczego). Upewni¢ sie, ze czujka jest odpowiednia do pracy w atmosferze Atex (co najmniej strefa
2), ktora jest odpowiednia dla uzywanego czynnika chiodniczego. Sprzet wykrywajgcy musi by¢ ustawiony na warto$¢ procentowg
LFL czynnika chtodniczego i musi by¢ skalibrowany dla uzywanego czynnika chfodniczego oraz musi zosta¢ potwierdzona
odpowiednia warto$¢ procentowa gazu (maksymalnie 25%). Wykrywacze wyciekéw plynéw nadajg sie do stosowania z
wiekszoscig ptynow chtodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania detergentéow zawierajgcych wybielacze, poniewaz moga one
reagowa¢ z czynnikiem chtodniczym i powodowaé korozje miedzianej sieci rurociggdw. W przypadku stwierdzenia wycieku
czynnika chtodniczego, ktéry wymaga naprawy za pomocag prac goracych (np. lutowania twardego), nalezy przeprowadzi¢
doktadne ptukanie gazem obojetnym zgodnie z instrukcjami podanymi w nastepnym punkcie.

5.6 Demontaz i ptukanie

Podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych na czesciach obiegu czynnika chtodniczego, ktore nie przewidujg uzycia
zrodet zaptonu i/lub prac goracych, mozna postepowac zgodnie z konwencjonalnymi procedurami. Jezeli, z drugiej strony, nalezy
przeprowadzi¢ interwencje wymagajgce uzycia zrédet zaptonu i/lub prac goracych lub jezeli nie jest mozliwe ustalenie a priori
charakteru i zakresu czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezy wykonac¢, konieczne jest przystagpi¢ do catkowitego usuniecia
czynnika chfodniczego i regeneracji, poprzez procedure zwang ,ptukaniem”.

Usuna¢ czynnik chtodniczy za pomocg pompy prézniowej, przenoszac go do specjalnych pojemnikow (cylindréw);

Przejs¢ do zasilania gazem obojetnym (OFN: Oxygen Free Nitrogen) wykorzystujgc obecny stan podci$nienia, zwracajgc uwage
na to, aby sprawdzi¢, czy wszystkie czesci i elementy obwodu sg w stanie umozliwiajgcym odbiér gazu; nie nalezy zwiekszac
ci$nienia w obwodzie za pomocg gazu obojetnego, lecz powréci¢ do stanu cisnienia atmosferycznego;

Otworzy¢ obwod w jednym lub kilku punktach, aby gaz obojetny mégt by¢ odprowadzany na zewnatrz;

Kontynuowac zasilanie gazem obojetnym przy otwartym obiegu, aby usung¢ wszelkie $lady czynnika chtodniczego uwigzionego
wewnatrz.

Doptyw gazu musi by¢ przedtuzony na czas, ktéry w zaleznosci od natezenia przeptywu gazu, pozwala na catkowite oczyszczenie
wnetrza obwodu z 5 réwnowaznych objetosci. Po zakonczeniu tej operacji mozna przeprowadzi¢ dziatania konserwacyjne.
-UWAGA: GAZ OBOJETNY ZN JEST SILNIE TRUJACY (NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA); UWOLNIENIE GAZU DO
ATMOSFERY MUSI ODBYWAC SIE Z DALA OD LUDZI.

5.7 Procedury tadowania

- Upewnij sie, ze nie ma zadnych zanieczyszczehn pomigdzy réznymi czynnikami chtodniczymi podczas korzystania z urzadzen
tadujacych. Weze lub rury powinny byé¢ jak najkrotsze, aby zminimalizowa¢ ilo$¢é czynnika chtodniczego znajdujgcego sie w nich.

- Butle muszg by¢ utrzymywane w pozycji pionowe;j.

- Przed napetnieniem instalacji czynnikiem chtodniczym nalezy upewni¢ sie, ze ukfad chtodniczy jest uziemiony.

- Nalezy oznaczy¢ system po zakonczeniu napetniania (jesli nie zostato ono jeszcze zakonczone).

- Szczegdlng uwage nalezy zwrécic na to, aby nie przecigzac uktadu chtodniczego.
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Przed ponownym napetnieniem uktadu nalezy przeprowadzi¢ probe cisnieniowg z OFN. System musi zosta¢ poddany prébie
szczelnosci po zakonczeniu tadowania, ale przed uruchomieniem. Przed opuszczeniem terenu zakfadu nalezy przeprowadzi¢
dodatkowg prébe szczelnosci.

5.8 Wytaczenie z eksploataciji

Przed wykonaniem tej procedury konieczne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony z urzadzeniem i kazdym jego szczegdtem.
Zaleca sie, aby wszystkie czynniki chtodnicze byty przechowywane w sposdb bezpieczny. Przed przystgpieniem do prac nalezy
pobra¢  proébki oleju i czynnika chiodniczego na  wypadek  koniecznosci przeprowadzenia analizy
przed ponownym uzyciem czynnika chtodniczego.

Istotne jest, aby zasilanie elektryczne byto dostepne przed rozpoczeciem pracy.

a) Zapoznaj sie z urzgdzeniem i jego obstuga.
b) Zaizolowa¢ system z punktu widzenia elektrycznego.
c) Przed przetestowaniem procedury upewnij sie, ze:

. w razie potrzeby dostepny jest mechaniczny sprzet operacyjny do obstugi butli z czynnikiem chtodniczym;
. wszystkie srodki ochrony osobistej sg dostepne i ze sg one uzywane prawidtowo;
. ze proces odzyskiwania jest stale pod kontrolg kompetentnej osoby;
. sprzet do odzyskiwania i butle sg zgodne z odpowiednimi normami.
d) W miare mozliwosci, pozbawi¢ ukfad cisnienia
e) Jesli nie mozna uzyska¢ podcisnienia, nalezy podtgczy¢ rozdzielacz w taki sposéb, aby mozna byto usungé czynnik chtodniczy z
réznych czesci instalacji.
f) Przed przystgpieniem do odzyskiwania, nalezy upewnic sig, ze butla jest umieszczona na wadze.
g) Nalezy uruchomi¢ urzgdzenie do odzyskiwania i obstugiwac je zgodnie z instrukcjami producenta.
h) Nie przepetnia¢ butli. (nie wiecej niz 80% objgtosci uzupetnianej cieczy).
i) Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu, nalezy upewni¢ sie, ze butle i sprzet zostaly usunigete z miejsca
instalacji i ze wszystkie zawory odcinajgce zostaty zamkniete.

k) Odzyskane czynniki chtodnicze nie mogg by¢ tadowane do innego uktadu chtodniczego, chyba ze zostaty oczyszczone i
sprawdzone.

59 Etykietowanie

Urzadzenie musi by¢ opatrzone etykietg informujacg, ze zostato wycofane z uzytku i opréznione z czynnika chtodniczego. Etykieta
musi byé opatrzona datg i podpisana. Upewnij sie, ze na urzadzeniu zostaly umieszczone etykiety informujgce o tym, ze
urzgdzenie zawiera palny czynnik chtodniczy.

510 Odzysk

Podczas usuwania czynnikéw chtodniczych z uktadu, czy to w celu konserwaciji, czy tez wylgczenia z eksploatacji, dobrg praktyka
jest robienie tego w sposéb bezpieczny.

Przy przenoszeniu czynnika chtodniczego do butli nalezy upewni¢ sie, ze uzywane sg tylko butle odpowiednie do odzyskiwania
czynnika chtodniczego. Upewnij sie, ze doktadna liczba butli jest dostepna, aby pomiesci¢ peiny tadunek systemu. Wszystkie
uzywane butle sg oznaczone i oznakowane dla danego czynnika chtodniczego (fji. butle do przechowywania czynnika
chtodniczego). Butle muszg by¢ w dobrym stanie technicznym wyposazone w ci$nieniowy zawér nadmiarowy i zwigzane z nim
zawory odcinajgce. Puste cylindry magazynowe sg wyjmowane i w miare mozliwosci schtadzane przed ich odzyskaniem.
Urzadzenia do odzyskiwania muszg by¢ w dobrym stanie technicznym, z zestawem instrukcji dotyczacych zarzgdzanych urzadzen
i muszg by¢ odpowiednie do odzyskiwania tatwopalnych czynnikéw chitodniczych. Musi by¢é réwniez dostepny zestaw wag
kalibrowanych. Rury muszg by¢ wyposazone w odporne na zalanie ztgczki roztgczajgce i w dobrym stanie technicznym.

Przed uzyciem urzadzenia do odzysku nalezy sprawdzi¢, czy jest ono w zadowalajgcym stanie, czy jest wiasciwie konserwowane i
czy wszelkie zwigzane z nim elementy elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku wycieku czynnika
chtodniczego. W razie watpliwosci nalezy skontaktowa¢ sie z producentem. Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwrdcic
dostawcy czynnika chiodniczego w odpowiedniej butli z odzyskiem, piszac odpowiednig notatke przekazania odpaddéw. Nie
mieszac¢ czynnika chfodniczego w urzadzeniach do odzysku, a w szczegdlnosci nie w butlach. Jesli sprezarki lub ich oleje musza
zosta¢ usunigte, nalezy upewni¢ sie, ze zostaty spuszczone do dopuszczalnego poziomu, aby zapewnié, ze palny czynnik
chtodniczy nie pozostanie w oleju. Proces ewakuacji musi by¢ przeprowadzony zanim sprezarka zostanie zwrécona do
dostawcow. W celu przyspieszenia tego procesu nalezy stosowac wylgcznie ogrzewanie elektryczne korpusu sprezarki.
Spuszczanie oleju z uktadu musi by¢ przeprowadzone w sposob bezpieczny.
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DANE TECHNICZNE | WYDAJNOSCIOWE

Mod. F300 F400
230V 230V
Zasilanie 1 ph 1 ph
50 Hz 50 Hz
Sredni pobér energi (przy 20°C, 60%) 155 W 225 W
Maksymalny pobor energii (przy 35°C, 70%) 265 W 420 W
Maksymalne natezenie pradu (przy 35°C, 70%) 1.3A 20A
Natezenie pradu silnika 88 A 13.0A
Przeptyw powietrza 250 m3/h 300 m3/h
Poziom cisnienia akustycznego (w odlegtosci 3 metréw w polu
swobodnym) 39db (A) 41 db (A)
Czynnik chtodniczy R1234yf R1234yf

Standardowy system sterowania odszranianiem

elektroniczny

elektroniczny
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Pojemnos¢ zbiornika na wode. 5,5 kg 5,5 kg
Zakres temperatury pracy — (*) odszranianie gorgcym gazem 1'%3_ g ;Cfé*) 1';_ g 50%*)
Funkcjonalny zakres wilgotnosci wzglednej (<30°C) 35-98 % 35-98 %
Funkcjonalny zakres wilgotnos$ci wzglednej (>30°C) 35-70% 35-70%
Znamionowa wydajnos¢ kondensacyjna (30°C-80 %) 15 1/d 19 1/d
Znamionowa wydajno$¢ kondensacyjna (32°C-90 %) 191d 24 \/d
Waga netto 20,5kg 22 kg
Wymiary dtugos¢ x szeroko$¢ x wysokosc. 43x37x78 cm 43x37x78 cm

Woydajnos$¢ skraplania wody w réznych temperaturach i wilgotnosci otoczenia:

20

Mod. 20°C 60% 20°C 80% 25°C 60% 25°C 80% 27°C 65% 30°C 80% 32°C 90%
F300 51/24h 7 1/24h 7 1/24h 10.51/24h 10 I/24h 15 1/24h 19 1/24h
F400 6 1/24h 11 1/24h 9 1/24h 14 1/24h 13 1/24h 19 1/24h 24 1/24h
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Schemat elektryczny
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